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448601-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Dzienniki urzedowe — Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
OJ S 123/2026 30/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Chemnitz
E-mail: zvs@stadt-chemnitz.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Opis: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Identyfikator procedury: 8ea4e984-7f8b-46d5-beb9-d13f08adf466
Wewnetrzny identyfikator: 09/26/0001
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 22211100 Dzienniki urzedowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne, 22200000 Gazety,
dzienniki, czasopisma i magazyny

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Chemnitz
Kod pocztowy: 09111
Podpodziat krajowy (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: siehe Leistungsbeschreibung

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung. Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot
- Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer-/Dienstleistungen” - Oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen (Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die Un-terlagen/die EEE
auch fur diese abzugeben Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustan-diger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Stattdessen kann der Nachweis auch durch Eintrag in einem
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amtlichen Verzeichnis (z.B. dem durch die Industrie- und Handelskammer eingerichteten PQ-
Verzeichnis) oder durch Vorlage eines Zertifi-kates im Sinne der europaischen
Zertifizierungsstandards gefuhrt werden. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" ist
erhaltlich: mit den Vergabeunterlagen und beinhaltet Erklarungen tUber den Umsatz, die
Ausflhrung vergleichbarer Leistungen, die erforderlichen Beschaftigten, die Eintragung in ein
Berufsregister, Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, das Nichtvorliegen einer
schweren Verfehlung, die Erfullung der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur Sozialversicherung, die Berufsgenossenschaftsanmeldung und ist bei Bewerberge-
meinschaft/ ARGE von jedem Mitglied vorzulegen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: § 122 GWB i. V. mit §§
44-46 VgV
Korupcja: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Udziat w organizacji przestepczej: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: § 123 GWB i.V.
§ 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: § 123 GWB i.V. § 42 VgV,
§§ 56, 57 VgV
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naduzycia: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Niewyptacalnos¢: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Aktywami zarzgdza likwidator: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: §
123 GWBi.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: § 123
GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Powazne wykroczenie zawodowe: §§ 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: § 123
GWBi.V. §42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57
VgV
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: § 123 GWB i.V. § 42
VgV, §§ 56, 57 VgV
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: § 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 123
GWBi.V. §42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: GWB, VgV
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5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Opis: Amtsblatt der Stadt Chemnitz Das Chemnitzer Amtsblatt ist eine von der Stadt Chemnitz
herausgegebene Printpublikation, die das elektronische Amtsblatt der Stadt Chemnitz (das
amtliche Bekanntmachungsorgan der Stadt Chemnitz) erganzt. Damit informiert die Stadt
Chemnitzerinnen und Chemnitzer Uber aktuelle Themen, Dienstleistungen und Angebote der
Stadt Chemnitz sowie Beschlisse des Stadtrates. Es ist zudem Informationsquelle Gber
Ausschreibungen der Stadt Chemnitz und weitere amtliche Informationen. Das Chemnitzer
Amtsblatt soll in einer Auflage von 23.000 Stick nach dem Stutzpunktprinzip an rund 250
Stellen verteilt werden. Aul3erdem ist es unter www.chemnitz.de/amtsblatt als barrierefreie
PDF/UA-Datei nach WCAG-Standard verfugbar. Zielgruppe sind alle Blrgerinnen und Burger
der Stadt sowie Unternehmen, Dienstleister und Behdrden. Das Chemnitzer Amtsblatt umfasst
einen redaktionellen und einen amtlichen Teil (in dieser Reihenfolge: redaktioneller Teil,
danach amtlicher Teil in einem Heft). Der durchschnittliche Umfang, der fur diese beiden Teile
insgesamt zur Verfligung steht, betragt zwischen acht und zwanzig Seiten, im
Jahresdurchschnitt sechzehn Seiten pro Ausgabe.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 22211100 Dzienniki urzedowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne, 22200000 Gazety,
dzienniki, czasopisma i magazyny

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Chemnitz
Kod pocztowy: 09111
Podpodziat krajowy (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: siehe Leistungsbeschreibung

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Hinweis: Angebote durfen ausschliellich elektronisch Uber https://www.
evergabe.de eingereicht werden. Beachten Sie bitte die Ausschlussfrist fur Bewerberfragen in
den Vergabeunterlagen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne

448601-2026 Page 3/7


http://www.chemnitz.de/amtsblatt
https://www.evergabe.de
https://www.evergabe.de

Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekgciji: flr mindestens 3 vergleichbare Leistungen jeweils Angabe von
Ansprechpartner; Art der ausgefiihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum (bei
Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam) Mindestbedingung: mind. 3 Referenzen tuber
vergleichbare Leistungen (bei Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam) Bei Praqualifizierung ist
zu beachten, dass vergleichbare Referenzen auch tatsachlich hinterlegt sind, ansonsten sind
diese mit dem Angebot einzureichen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Berufshaftpflichtversicherung (bei Bietergemeinschaft/ ARGE von
jedem Mitglied oder dem vertretungsberechtigten Mitglied mit Nachweis fur Geltung in
Bietergemeinschaft/ ARGE)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt (bei
Bietergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bescheinigung Uber die Eintragung in ein Berufsregister bzw.
Handelsregister falls verpflichtet (bei Bietergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied) Bieter
anderer Staaten legen einen vergleichbaren Nachweis der erlaubten Berufsausubung ihres
Herkunftslandes vor.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19ef41360f4-7ab7514b5fa8eb5¢c

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 03/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 35 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 03/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Miejsce: Stadt Chemnitz Rechts- und Ordnungsamt Zentrale Vergabestelle Friedensplatz 1
09111 Chemnitz

Informacje dodatkowe: Hinweis: Angebote durfen ausschliellich elekronisch Uber https://www.
evergabe.de eingereicht werden. Beachten Sie die Ausschlussfrist fur Bewerberfragen in den
Vergabeunterlagen

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Auf Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung und
fur Mangelanspruche wird verzichtet.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Informacje o terminach odwotania: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt. 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Chemnitz
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Chemnitz

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Stadt Chemnitz
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Numer rejestracyjny: entfallt

Adres pocztowy: Markt 1

Miejscowos¢: Chemnitz

Kod pocztowy: 09111

Podpodziat krajowy (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@stadt-chemnitz.de

Telefon: +49 371488-3081

Adres strony internetowej: https://www.chemnitz.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: BraustralRe 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341 9773800
Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a2ad145d-aee1-483a-84ee-3ecbeae28d63 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16
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Ogtoszenie — data wystania: 29/06/2026 07:51:49 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 448601-2026

Numer wydania Dz.U. S: 123/2026

Data publikacji: 30/06/2026
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